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第七十九届会议 

议程项目 26(b) 

社会发展：社会发展，包括与世界社会状况以及 

与青年、老龄、残疾人和家庭有关的问题 

  大会主席提交的决议草案* 

  纪念《世界青年行动纲领》三十周年大会高级别全体会议的范围、方

式、形式和安排 

 大会， 

 回顾其题为“青年政策和方案”的 2021 年 12 月 16 日第 76/137 号决议，其

中决定在 2025 年大会第八十届会议一般性辩论期间召开为期一天的国家元首和

政府首脑级大会高级别全体会议，由青年充分、有效地参与，以纪念《世界青

年行动纲领》三十周年，并回顾 2023 年 12 月 19 日第 78/179 号决议， 

 又回顾大会在其 1995年 12月 14日第 50/81号和 2007年 12月 18日第 62/126

号决议中通过的《世界青年行动纲领》，并确认《行动纲领》为会员国改善青年

状况提供了有用的政策框架和实践指南， 

 1. 决定由大会主席召集的纪念《世界青年行动纲领》三十周年高级别全

体会议将在纽约联合国总部举行，为期一天，时间是大会第八十届会议一般性

辩论期间的 2025年 9月 25日上午 9时至下午 5时 30分，会议将包括开幕部分、

进行一般性讨论的全体会议部分、两场代际多利益攸关方专题小组讨论和一个

简短的闭幕部分； 

 2. 又决定高级别会议的总主题为“《世界青年行动纲领》三十载：以代际

协作加速全球进展”； 

 3. 还决定高级别会议的安排如下： 

 * 为便于大会就本提案采取行动，有必要决定重新启动对议程项目 26(b)的审议并直接在全体会

议上审议。 

https://docs.un.org/zh/A/RES/76/137
https://docs.un.org/zh/A/RES/78/179
https://docs.un.org/zh/A/RES/50/81
https://docs.un.org/zh/A/RES/62/126
https://docs.un.org/zh/A/RES/62/126


A/79/L.86  

 

25-07404 2/3 

 

 (a) 开幕部分将于上午9时至9时45分举行，届时将由大会主席、秘书长、

主管青年事务助理秘书长、两名会员国国家元首或政府首脑级代表以及经与会

员国协商并适当考虑性别均衡和地域代表性后选定的两名青年倡导者发表讲话； 

 (b) 全体部分将于上午 9时 45分至中午 12时和下午 2时 30分至 5时举行，

内容包括会员国、联合国专门机构成员和大会观察员发言；发言名单将按照大

会议事规则和惯例确定，单个代表团的发言以 3分钟为限，代表一组国家的发言

以 5 分钟为限；鼓励让身为官方代表团成员的青年代表也有发言时间； 

 (c) 闭幕部分将于下午 5 时至 5 时 30 分举行，内容包括代际多利益攸关方

专题小组讨论的总结以及大会主席和一名青年倡导者的闭幕词； 

 4. 决定两场代际多利益攸关方专题小组讨论的组织安排如下： 

 (a) 两场代际多利益攸关方专题小组讨论将与全体会议部分同时举行，一

场从上午 10 时至中午 12 时，另一场从下午 2 时 30 分至 4 时 30 分； 

 (b) 专题小组将探讨下列主题： 

㈠ 专题小组 1：推进落实《世界青年行动纲领》，不让任何一个人

掉队； 

㈡ 专题小组 2：青年充分、有效、切实参与国家和国际层面活动，造

福今世后代； 

 (c) 两场专题小组讨论将各由两名代表担任共同主席，其中一人来自发达

国家，一人来自发展中国家。共同主席由大会主席与会员国协商，从出席高级

别会议的国家元首或政府首脑中指定，同时顾及性别均衡、发展水平和地域代

表性； 

 (d) 大会主席可邀请议员、地方政府、联合国相关实体的负责人或高级代

表、国际金融机构、发展伙伴、民间社会、私营部门、学术界、土著人民、老

年人、残疾人和社区组织在专题小组讨论中发言，同时顾及性别均衡、发展水

平、地域代表性和青年的代表性； 

 5. 请大会主席编写一份简明的高级别会议纪要，并提请会员国、联合国

相关实体和其他利益攸关方注意该纪要； 

 6. 鼓励所有会员国和大会观察员以及联合国专门机构成员派国家元首或

政府首脑级或尽可能最高级别的代表出席高级别会议，包括专题小组讨论； 

 7. 邀请具有经济及社会理事会咨商地位且具有相关专长的非政府组织代

表在秘书处登记，以便参加高级别会议； 

 8. 请大会主席考虑到透明度和公平地域代表性原则并适当注意性别均

等，拟订一份可参加高级别会议(包括专题小组讨论)的其他相关非政府组织、民

间社会组织、学术机构和私营部门代表的名单，至迟于 2025 年 7 月将拟议名单
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提交会员国，供其在无异议基础上审议，1 并提请大会注意该名单，由大会就高

级别会议参与者名单作出最后决定； 

 9. 邀请上文第6、7和8段所述代表参加代际多利益攸关方专题小组讨论； 

 10. 鼓励会员国和联合国专门机构成员在其参加高级别会议的代表团中酌

情纳入青年、相关利益攸关方的代表(如议员)、民间社会(包括非政府组织、青

年主导和以青年为重点的组织、土著人民、残疾人、非洲人后裔、社区组织和

信仰组织、学术机构)的代表以及工人、雇主及私营部门代表，并适当考虑到性

别均衡； 

 11. 鼓励各国和国际捐助方以及私营部门、金融机构、基金会和其他捐助

方支持发展中国家代表参加高级别会议，包括为此向秘书处经济和社会事务部

管理的联合国青年基金提供资金捐助； 

 12. 决定高级别会议将进行网播，并鼓励大会主席和秘书长利用所有相关

媒体平台以及信息和通信技术，使高级别会议得到最广泛的宣传。 

 

__________________ 

 1 该名单将包括拟议名单和最后名单。如一个或多个联合国会员国或专门机构成员国提出要

求，则任何反对意见的大致理由都将告知大会主席办公室和要求方。 


